
18 VOLT DUAL 
TEMPERATURE GLUE GUN 
P307

NOTE: These instructions supplement the INSTALLING/REMOVING 
NOZZLES instructions in your operator’s manual. For complete operating 
instructions, refer to page 6 of the Operator’s Manual. 

 WARNING:
This insert sheet is not a substitute for reading the operator’s manual. 
To reduce the risk of injury or death, user must read and understand 
operator’s manual before using this product. 

INSTALLING/REMOVING NOZZLES
See Figure 1.

To install:

 Make sure the glue gun is turned off, the battery is removed, and 
the glue gun has properly cooled before replacing the nozzle.

 Choose the correct nozzle for your application.

 Thread the desired nozzle into the front of the glue gun.

 Use the included wrench to tighten.
To remove:

 Remove the rubber nozzle sleeve.
 Using the included wrench, turn nozzle counterclockwise when 

viewed from the nozzle tip to remove from the glue gun.
 NOTE: If the glue has caused the tip to become difficult to remove, 

then use a standard 12mm wrench or pliers to provide extra leverage. ONE WORLD TECHNOLOGIES, INC.
P.O. Box 1288, Anderson, SC 29622 
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Fig. 1

A - Standard nozzle (buse classique, boquilla estándar)
B - Spreader nozzle (buse d’écarteur, boquilla de separador)
C - Precision extended nozzle (buse à précision étendue, boquilla extendida de 

precisión)
D - Angled extension nozzle (buse rallongée en angle, boquilla de extensión en 

ángulo)
 * Not included in all product configurations. Can be purchased separately. 
 * Non comprise dans toutes les configurations de produit. Peut être achetée 

séparément.
 * No incluida en todas las configuraciones del producto. Se puede adquirir por 

separado.
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PISTOLA DE PEGAMENTO DE  
DOBLE TEMPERATURA DE 18 V - P307

PISTOLET À COLLE CHAUDE À  
DOUBLE TEMPÉRATURE DE 18 V - P307

NOTE : Ces instructions supplément les instructions pour INSTALLATION 
ET ENLÈVEMENT DES BUSES dans le manuel d’utilisation. Pour des 
instructions d’utilisation complètes, consulter la page 6 du manuel 
d’utilisation.

 AVERTISSEMENT :
Ce feuillet n’est pas un substitut pour la lecture manuel d’utilisation. 
Pour réduire les risques de blessures, l’utilisateur doit lire et veiller à 
bien comprendre le manuel d’utilisation avant d’utiliser ce produit. Les 
références de page se rapportent au manuel d’utilisation.

INSTALLATION ET ENLÈVEMENT DES BUSES
Voir la figure 1.

Installation :

 Avant de remplacer la buse, vérifier que le pistolet à colle est éteint, que 
la pile est retirée et que le pistolet à colle s’est bien refroidi.

 Sélectionner la buse adéquate pour votre application.

 Enfiler la buse souhaitée à l’avant du pistolet à colle.
 Utiliser la clé incluse pour serrer. 

Retrait :
 Enlever la gaine de buse en caoutchouc.
 À l’aide de la clé incluse, tourner la buse dans le sens inverse des aiguilles 

d’une montre, vue de l’extrémité de la buse, pour la retirer du pistolet à 
colle.

 NOTE : Si la colle a rendu l’embout difficile à retirer, utiliser une clé ou une 
pince standard de 12 mm pour obtenir un effet de levier supplémentaire.

NOTA: Estas instrucciones suplemento a las instrucciones para 
INSTALACIÓN/EXTRACCIÓN DE BOQUILLAS en el manual del operador. 
Para instrucciones completas de operación, consulte la página 6 del manual 
del operador.

 ADVERTENCIA:
Leer esta hoja agregada no equivale a leer el manual del operador. 
Para reducir los riesgos de lesiones o muerte, el usuario debe leer y 
comprender el manual del operador antes de utilizar este producto. 
Todas las referencias a páginas se refieren al manual del operador.

INSTALACIÓN/EXTRACCIÓN DE BOQUILLAS
Vea la figura 1.

Para instalar:

 Asegúrese de que la pistola de pegamento esté apagada, que la bat-
ería se haya retirado y que la pistola de pegamento se haya enfriado 
correctamente antes de reemplazar la boquilla.

 Elija la boquilla correcta para su aplicación.

 Enrosque la boquilla deseada en la parte delantera de la pistola de 
pegamento.

 Utilice una llave incluida para ajustar. 

Para desmontar:
 Retire la manga de goma de la boquilla.
 Con la llave incluida, gire la boquilla en sentido antihorario cuando se vea 

desde la punta de la boquilla para quitarla de la pistola de pegamento.
 NOTA: Si el pegamento hace que la punta se vuelva difícil de quitar, 

utilice una llave estándar de 12 mm o alicates para lograr apalancamiento 
adicional.


